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Abstract: The recently published collection of papers Jazyk a kultira v slovanskych
suvislostiach. Zo slovanskej etnolingvistiky (Language and Culture in the Slavic Context.
Studies in Slavic Linguistics) features a number of studies dealing with cultural processes in
the Slavic languages which were presented at the international interdisciplinary conference on
Language and Culture in the Context of Slavic Relations held between 5 and 7 October 2016
in Bratislava. The contributions represent a database of material tackling the ethnocultural
nature of fragments of the Bulgarian, Balkan and Slavic conceptual sphere.
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slovanskych suvislostiach. Zo slovanskej etnolingvistiky, Bratislava — Sofia,
2017, SK ISBN 978-80-89489-32-9. BG ISBN 978-954-92489-8-2. Penensusi.

[Ty6nukyBaHUAT Hackopo cOOpHHK ,Jazyk a kultura v slovanskych stvislostiach. Zo
slovanskej etnolingvistiky” cbhabpka u3cienBaHus Ha KYyJITYpPHHUTE MPOIECH B CIABSIHCKHUTE
€3MLHU, KOUTO ca NpPEJICTaBEHH II'bPBOHAYAIHO HA MEXIyHapoJHAaTa WHTEPAMCLUIIIIMHAPHA
KoH(pepeHus ,,E3UKbT U KynTypaTa B CIaBIHCKUTE B3aMMOOTHOLIEHMS , IpOBeJeHa Ha 5—/
oktoMBpu 2016 r. B bpatrcnasa B cbTpyaHUUecTBO ¢ bbiarapckara akagemMusi Ha HAyKUTE U
[ToconcrBoro Ha PenyOnuka buarapus B CnoBakusa. B Tazu koHdepeHus yyacTBaT y4yeHU
eTHonuHrBuctu ot CnoBakus, Ilomma, Pycusa, bemapyc, VYkpaiina u bbarapus.
PvroBomutensat Ha Ceknusara 3a €THOMWMHTBUCTHKA B MHCTHTyTa 3a OBATapcku e3uk M.
KuraHoBa e chcTaBUTEN U PEAAKTOp Ha COOPHUKA, KOWTO HM3JIM3a C JIOTOTO Ha CIOBAIIKHA
Wuctutyt ,,Aln Cranucnas” u MuctuTyTa 32 ObArapcku esuk koM BAH u ¢ Obirapcku u
cioBamku ISBN.

bwarapckuTe yueHHu ydacTBar ¢ NeT MyOJIMKalMM, KOUTO B TOJIIMa CTENEH OTpas3siBaT
MOCTH)KEHUATA M Ppa3HOoOOpazHUTe HayuyHH TbpceHuss B Coduiickus eTHOTUHIBUCTHYECH
HeHTbp. Te ca yact u oT npoekta Mojges1 Ha ChIIOCTABUTEIHO U3CJIeIBaHe HA (pparMeHT OT
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HapoJAHATa KYJATypa Ha OBJArapckd M CJIOBAIIKU €3HK, pa3paboTBaH OT CIIOBAIIKHA
HNucturyr ,,Aln CranucnaB” m HHcturyta 3a Obarapcku e3uk kbM BAH. To3m mpoekt
o0eMHsABa yCHJIMATA HA YYEHU ETHOJIMHTBHCTH OT JIB€ CJIAaBSIHCKM CTPaHUW M o0orarsBa C
KOHKpPETHH pa3pabOTKH MpejcTaBaTa 3a CiaBsHCKaTa KoHientocdepa. M30paHUAT moaxon
II03BOJISIBA J]a C€ aHAJIM3Mpa HapoJHaTa TEPMUHOJIOTHS KaTO KYJITYPEH KOJ U 110 TO3U HAYUH
Jla ce pa3KpuBa €3MKOBaTa KapTHHA Ha CBeTa B ObJIrapckara M CJOBallKaTa TPaJAUIIMOHHA
KyJnTypa.

Enna ot myOnukanuute B cOOpHUKAa MMa TEOPETUYEH Xapakrep — crarusrta Ha Il
Jlerypcka: JIunegucmuuen aumanu3 u emHONUHSBUCIMUKA /C 021ed Ha uspabomeamne Ha
peunuyu/ —B: Jazyk a kultura v slovanskych suvislostiach. Zo slovanskej etnolingvistiky,
Bratislava — Sofia, 2017, 75-88. B Hes Ha 0a3ata Ha OBITapCKusi U PYCKUSl HAy4YeH OIMT CE
000CHOBaBa BB3MOXKHOCTTAa 3a M3pabOTBaHE HA KOTHUTHMBHA MaTpHUIla 3a IpEICTaBsHE Ha
€THOJIMHTBUCTUYEH MaTepHaj OT €IUH €3HMK M 3a CHIIOCTABSIHE Ha €THOKYITYPHU (EHOMEHU
OT /IBa W TMOBEYE €3MIIM BH3 OCHOBA HA Ta3W KOrHUTHBHA MaTpuua. [lo marpuuHarta cxema
CIIOpE/ aBTOpKaTa MOXe J1a ObJile MHBEHTapU3UpaH MaTepualbT OT BCEKU OT/ENIEH €3UK U B
CBIIOCTaBKa, KaTO 1O TO3U HAYMH ce HATpymnBaT 0a3a naHHU. E3ukoBUTE KapTUHU, CH3Aa/ICHU
Ha TEeMaTUuYeH NPHUHLMI, Cca HaJAEXKJHA OCHOBA 3a CHIIOCTABUTEIHU ETHOJUHIBUCTHUYHU
u3cneaBaHus. TeOpeTUUHUTE CXBalllaHKs Ha aBTOpPKaTa ca WIKOCTPUPAHH C MaTepHall OT JBE
SBJICHUS B OBJarapckara HapogHa KyaTypa: MpbecHute auu ot Mrnaxaen 1o borossienue u
Cs. Hectop, Mumunaen Ha 27 okToMBpu. BaxkHO € 3aKiIroueHHETO, Ye Mpu ChOUpPAHETO Ha
KOHKPETHHS MaTepua OT €BPOIEHCKUTE €311 MOXKE J1a Ce Mpujiara odaTa Kay3ajiHa cxema
Ha eBpoIeicKaTa KyaTypHa TPaIuIus, KOATO ChIbpkKa CIECAHUTE €IeMEHTH:

1. cyOeKT 1 HeroBaTta XapakTepHUCTHKA,

2. neWcTBUS Ha CyOeKTa U XapaKTepUCTUKATa UM;

3. pe3yaTaTu OT IeHCTBUSATA;

4. nenu ¥ LEHHOCTH Ha CyOeKTa U XapaKTepUCTUKaTa UM.
Crartusita npeacraBs u3pabOTEHUTE OBITapCKU €THOJMHIBUCTHUYHU PEYHHUIM U 00OCHOBaBa
HE00X0AUMOCTTa OT OBJEIIM M3CIEABAHUS ChC CHIIOCTABUTEIHO-UCTOPHYECKH, apeayeH U
CHIIOCTAaBUTEIIHO-TUIIOJIOTMUEH XapaKTep.

OcrananuTe Npoy4yBaHMA Ha OBJTAPCKUTE YYACTHUIM ca TOCBETEHM Ha M30paH OT
aBTOpa ()parMeHT OT TPaAUIMOHHATa KYyJITypa, KOWTO CE€ OMHMCBA MO ONpe/ieIeH KOTHUTUBEH
MoJiesI/MaTpuIia, KaTo ce aHAIM3UpaT MaKCUMalleH Opoil CEMaHTUYHU U €3UKOBU peau3aliu
Ha @Qparmenra. [lo To3u HauWH B MNyOJIMKAalMUTE C€ OTKPUBAT pa3jIMYHU MOJENIH 3a
CBIIOCTAaBUTEIIHO U3CIIEIBAHE HA €THOKYJITYPHA JIEKCHKA.

B cBosita pazpaborka M. KuranoBa ce crupa Ha 0oma KaTo 3HAYUM ChIbPKATEICH
€JIEMEHT OT KOHIenTocdepara Ha BCHUKU €BpONEWCKH Hapoau. B cratuara u Lowwvm 6
cnasaucku u 6ankancku koumexcm. —B: CO6. Jazyk a kultara v slovanskych suvislostiach. Zo
slovanskej etnolingvistiky, Bratislava — Sofia, 2017, ¢. 19-31 ¢ Hanuile KOTHUTUBEH MOJIEN 32
CBIIOCTAaBUTEJIHO M3Cie/IBaHEe Ha 0a30BHs KOHLIENT 00oM B OBITapcKusi U PYMbBHCKHS €3UK.
Pasrnenanu ca mapaJiurMaTHYHUTE M CHHTarMaTWUYHHUTE peJlalliy Ha JIOMa B JiBaTa €3MKa,
HaIpaBeHM ca U3BOJM 3a CeU(PHUUHUTE U OOIIMTE YepTH B IpeJcTaBaTa 3a JoMa KaTto CBOe,
POJHO, 3alIMTEHO, A0OPO M YHCTO MsCTO B JBETE€ KyJITypd. MHOro HMHTEpPECHU ca
HaONIO/IeHUsATA HAa aBTOpKAaTa BBPXY HAKOU SIBICHUSA, KOUTO TIOKa3BaT pa3IUKUTE B
OCMHUCISHETO Ha Jaoma. Hampumep camMo B pPyMBHCKH JIeKCcemara casd ‘oM’ O3HayaBa
‘IUTalieHTa’, 3all0To IJIalleHTaTa € JOMBT Ha YOBeKa Mpeau paxJaHe, B ObJIrapcKu TakaBa
CEeMaHTHKa OTCHCTBA, HO ITbK C€ Cpella B CPBOCKU, TOECT B APYT CIABIHCKH W OalKaHCKU
e3uk. [lo pa3nvyueH HaUYMH ce CUTYyHpa 3HAYEHUETO ‘OTHUIIE B CEMaHTHYHATa CTPYKTypa Ha
O0om. B OBIATapCKU OcHUWe Ce ChOTHACS ChC CHHEKIOXaTa OawjuHo ocHuwje ‘poauHa’, a B
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PYMBHCKH ‘OTHHIIE’ € €JHO OT 3HaueHusATa Ha casd. IIpeacraBaTta 3a rpoba KaTto MOCTOSHHO
KWINIIE Ha MOYMHAIMS CE€ pealiu3hpa Ha €3UKOBO PABHUIIE B PYMBHCKH ChC 3HAYCHHETO
‘Tpo0’ 3a casd, a B OBITAPCKU Ype3 CIOBOCHUYCTAHUETO geuer dom. C KOHKPETHH IPUMEPH U
TOYEH JICKCMKO-CEMaHTHUYEH aHAJIU3 aBTOpKaTa JI0Ka3Ba, Y€ MHOTO OT OOUIUTE MPEACTaBU 3a
J0Ma B JIBETE KYJITYpU HAMUPAT PA3IMUYEH €3UKOB U3Pa3.

Cnopen apXxan4HHUTe BSIpBaHUS JIOMBT C€ HaMUpa B LIEHTbpa Ha CBETA, YpPE3 HEro ce
OCBILECTBsIBA Bpb3kaTa Mexnay HeOero, 3emsra u Ilomzemuust cBar. OTkpuBaT ce u
ChbBPEMEHHU CEMHU Ha KOHIIENTa 00M, CBbP3aHU C IOSBaTa Ha HOBH COLMATHHU (YHKIMH Ha
7I0Ma, KOMTO CE€ OCBIIECTBSABAT M B JIBaTa €3MKa Upe3 KOJIOKALMHUTE: OemcKu 0OM, pOOuUeH
00M, cmapuecku 0om, Kyimypen oom U 1p. . M3rpazieH e usaocTeH MOJeN Ha KOHIIETTa 00M,
KOHTO ChABpka OUTOB, PU3UUECKH, ICUXOJIOTUIECKH, COIIHATICH, KYJITYPeH U aKCHOJIOTUYCH
aCTIeKT.

M. ButaHoBa u30upa 3a OOEKT Ha IMPOYYBAHETO CHU JBAa OT HAN-CHIIECTBEHUTE
KOHIleNnTa B Objarapckara koHientrochepa — 30pasemo u donecmma. Ts Tu TpeacTaBs B
cBoATa cratusi Ilpobremu npu cvcmasaHemo Ha ,, Emuonuneeucmuyen peuHux Ha
ovacapckama napoona meouyuna’ —B: CO. Jazyk a kultira v slovanskych suvislostiach. Zo
slovanskej etnolingvistiky, Bratislava — Sofia, 2017, ¢. 75-80. M. BuranoBa omucBa
W3TOYHMUIIUTE 3a PEYHUKA, Karo OOOCHOBaBa HEOOXOIMMOCTTAa OT MPUBIMYAHETO Ha
JMAJICKTeH MaTepuan OT I[UIOTO OBIATapcKO €3MKOBO 3€MIIMINE, KaKTO M OT JHAXPOHHH
PBHKOMKMCHU NMaMeTHUIM. BaxkeH MOMEHT oT paboTaTra Mo pedyHHKa € OMpPENIeIsIHETO My KaTo
TBJIKOBEH, HO CTPYKTYPHpaH Ha TEMAaTUYHO-UICOrpadCKU MPUHIUI C OTICISTHE HAa Pa3TUIHU
nmo tun pyOpuku. Crnopea aBTopkara HaW-TOAXOAAIl 3a OQOpMSHE Ha CTaTUUTE B
STHOJMHTBUCTUYHMS PEYHUK Ha HApOJHATA MEIUIMHA € OHOMACHOJOTHYHHAT HaduH. Ha
OBPBO MACTO C€ HU3BEXAAa 3HAYEHUETO, cjel Hero ce wu30posBaT QopMure Ha
3aCBUICTEIICTBAHUTE JIEKCEMH C TAXHOTO Teorpad)cko pasmpoCTpaHEHHWE WM M3TOYHHK, OT
KOHTO ca ekcuepnupanu. [Ipu ThIKyBaHETO Ha AYMHUTE C€ HW3IMOI3BAT Pa3IUYHH BHJIOBE
ne(UHAIMN: CHHOHWMHH, OIMCATeTHH W CTPYKTYpHO-ONHMCATENHH. 3alliTaBa Ce
CXBAaIllaHETO, Y€ CUHOHUMHHTE ACPUHHUIIMK HAMHUPAT MSICTO Hali-Bede MPH THIKYBAHETO Ha
XHUIIepOHNMa OOJIECT M TpW Ha3BaHUATAa HAa KOHKpETHH 3aboisBaHus. B pamkure Ha enHa
pPEYHHUKOBA CTaTUs JIEKCEeMUTE ce M30posiBaT Mo a30y4yeH pel, B paMKHUTE Ha KOWTO ce
BKJIIOYBAT W CJIIOBOChUeTaHuWsTa. M. BuTaHoBa mocTaBs W penuna AUCKYCHOHHH BBITPOCH,
HampuMep 3a MACTOTO Ha eBPEeMU3MUTE 3a HAKOM OO0JIeCTH WM 3a MICTOTO Ha
CPEIHOBEKOBHHTE JIEKCEMH.

K. MuueBa-IleitueBa e u3dpana 3a o0eKkT Ha cBosita paboTa Mo MpoekTa (hparMeHT OT
HapoJHATa KyJITypa ¢ 0COOCHA 3HAUNMOCT, @ UMEHHO JIeMOHoJorusiTa. CBOMTE HAOIIOACHUS
W3BOJM BBHPXY CHITHOCTTA HA HEYHCTUTE CHJIM KaTo e€THOKyATypeH ¢eHomeHn K. MudeBa-
[letiueBa 06oOmaBa B 4 mybOnukamuu mo mpoekta. B crartusara Ceemaama cmpana Ha
mumuume curu —B: C6. Jazyk a kultira v slovanskych stvislostiach. Zo slovanskej
etnolingvistiky, Bratislava — Sofia, 2017, 25-32 aBropkaTa pasriiexjaa B ChIIOCTaABUTEICH
CIIaBSIHCKH TIJIaH HSKOW TPOSBH HAa TPATUIIMOHHO OTPHUIATEIIHUTE THMHH CUJIH, KOUTO TH
nproOmaBaT KbM CBOETO, NOOPOTO, YHUCTOTO M CBeTJOTO. KaTo TakmBa ce peanu3upar
JOMAaITHUTE TyXOBE B MHOTO CJIAaBSIHCKH €3UIM: TOMHUK, IBOPHUK, JOMOBUK, JOMOBOM, M0,
neneiiko. Te ca AyxoBe HAa MOYMHAIU POJOHAYATHHIM, KOUTO BBIPEKH OJIM30CTTa CH JO
JsiBoJIa (CpaBHU HA3BAHUATA: HCUPOBOU Yepm, He C60ll OyX) U J0 Bammupa (CpaBHU 0edeliko
‘BaMmiup’, dedetiko ‘OOJECT TO OBIIETE’) C€ TPIKAT 3a JOMa U HETOBUTE OOWTATENd U TH
npenmnasBar ot 3iMuHUA. CBOSITa CBETNIa CTPaHA MMAT M AYXOBE MA3UTENd W MOKPOBUTEIN Ha
JIOM, MOCT, JOpPH Xpam KaTo ApakocC, TajJachM, CTUXs, ceiOus, HamecTHUK U Ap. Te ca
HEYHCTH CHIIECTBA, HO CE€ OCHIIECTBABAT M KaTO CHJIM, KOUTO MA3AT KbIIATa U YEISIATA B HEes
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or HemacTtue. Hampumep TamackMbT ce OCMHUCISA B Obirapckara TpaAMLMOHHA KyATypa U
KaTo HeoOXoIMMa KepTBa 3a 3[paBHHATAa HA TOCTPOMKA WIIM MOCT. ABTOpKaTa pa3KpuBa U
aMOMBaJICHTHATa CHITHOCT Ha JKEHCKH MEPCOHAXH KaTO PYCAIMUTE M CAMOJUBHUTE, KOUTO B
OTIpeJIeJIeH XPOHOTOII CITUPAT JIa BPEAST Ha XOopaTa U I'M JIEKyBaTr.

1. Kupuiopa e n36pana 3a eTHONMHTBUCTHYHO H3CIIEBAHE QPArMEHT OT PACTHTEIHHS
CBAT B ClIaBSHCKara KoHuentochepa. B crarmsara Memaghopu npu Hnazeanusma wna
enyxapuemo (taraxacum) e crassanckume esuyu (no oannume na OJI4). —B: C6. Jazyk a
kultara v slovanskych suvislostiach. Zo slovanskej etnolingvistiky, Bratislava — Sofia, 2017,
39-48 aBTOpKaTa pasriexia eIuH MO-MaTbK (PparMeHT OT PACTUTENHUS CBIT — PACTCHUETO
riryxapye, YAUTO peajin3anuu obaue OOXBallaT BCHYKU CIABSHCKU €3und. [1o TO3u Ha4ywmH
OrpaHUYEHUAT 00eM Ha O00EKTa OCHUTYpsiBa BB3MOXKHOCT 3a H3UEpIIBaHE HA MaTepuaa.
Hayuuie € 1 apyr moaxoj KbM MPEACTAaBIHETO HAa Ha3BaHHUATA — 4Ype3 MeTadopUTe, KOUTO ca
3alerHanyd B HoMMHamuute. M. KuHpMioBa OTKpHMBA M aHANM3UPAa BEIICCTBEHH U
aHTporiomopHr MertadopH, Karo BBB BTOpaTa TIpyla OCOOCHO BIICYATIICHUE TIPABAT
MeTaOopuyHM Ha3BaHUs ¢ OudepeHlraneH MPU3HAK ‘CTap’, KOUTO MPUCHCTBAT B MOYTH
BCUYKH CJIABSHCKU €3WIIM. 3acily)KaBaT BHUMAaHHUE W JIAHHUTE 32 COMAaTU4HHU, puromMopdHU 1
3ooMophHU Metadopu. A cpen apredaKTHUTE W KOCMHUYECKUTE MeTadoph aBTOpKara ce
cnipa Ha HasBaHus karo Sviecica, fonarik, zvecak, slunicko, mjesicek. IlpoyuBanero Ha
MeTadopuszanuaTa KaTo HaYMH HAa HOMHHAIUS JIONBJIBA HAYYHHUTE 3HAHHUSA 332 HAPOTHUTE
BApPBaHHUS W MPEICTaBH 3a OOCKTH OT NMPHpOJATa M 32 HAYMHHUTE Ha TUEpeHIMaNus Ha
MPU3HALUTE UM B TPAIUIIMOHHATA KYATYpA.

[lpernensT Ha NTYONMKANMUTE HA YYACTHHIIUTE B TMPOEKTAa IOKa3Ba KOJIKO
pa3zHooOpa3HO U OoraTo € ChAbPKAHMETO HAa TEXHUTE HAyyHU H3cienBaHus. Te gopmupar
0a3a JJaHHM 3a €THOKYJITYpHAaTa ChIIHOCT Ha (pparMeHTH OT Obarapckara, OalkaHckara U
claBsiHCKaTa KoHIentocdepa. OT apyra cTpaHa, T€ MPEACTaBAT M KOMIUIEKC OT PAa3INYHU
MIOJIXO/IM 33 CPAaBHUTEIHO MPOYYBAHE HA €THOKYJITYpHA JIEKCHKA.

CoopuukbT ,Jazyk a kultara v slovanskych stvislostiach. Zo slovanskej
etnolingvistiky” 6u 6u MHTEpeCeH M MOJe3€H 3a MIMPOK KPBI' CIEHUATUCTH — UCTOPULIM Ha
€3UKa, eTHOJMHTBHCTH, €THOJIO3H, JIGKCUKOTpadu, MCTOPUIM Ha KYITypaTa, KakTo W 3a
HECTIELUAINCTH, HO C IIUPOKU UHTEPECH U MO3HAHUS.
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